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IL BUON SEME
Tappeti Verdi - Grasses

Facili da coltivare, in tutte le condizioni

Linea di confezioni a peso contenenti sementi da prato, composta
da buste termosaldate, scatole e barattoli di diverse dimensioni,
la linea comprende anche sacchi di carta da 5 e 25 kg.

Easy to grow, in all conditions

A range made packages at weight containing grass seeds,
made by thermosealed packets, different sized boxes and tins,
this range includes also paper bags of 5 and 25 kg.

DICONDRA

Dichondra - Dichondra rampant - Dicondra - Dichondra - Dicondra
e - NUXOHAPA - AIXONAPA

(Dichondra repens)

Erba perenne appartenente alla famiglia delle convolvulacee. Ha foglie spesse, rotonde e di un bel colore verde. Si
adatta a tutti i terreni e non richiede numerose annaffiature. Teme il freddo, con le basse temperature scompare la
parte aerea per rivegetare nella primavera successiva. Seminata esclusivamente in primavera-estate, g 10 per mq. E
consigliata per ottenere un prato ornamentale di ottimo aspetto, che non necessita il taglio.

Perennial grass that belongs to the convolvulaceae family. The leaves are thick, round, of a good looking green colour.
It is suitable for all kind of soils and it doesn't require many watering. It suffers the cold weather, and with cold tempe-
ratures the ground part disappear to re-vegetate then in spring. Sowing period is only spring-summer; using 10 gr. per
square meter. It is suitable to obtain an ornamental good looking loan that does not require to be cut.

GRAMIGNA

Bermuda grass - Cynodon dactyle - Hundszahngras - Grama - Grama
Jiai _ule - CBUHOPOW MANBYATBIN - OYTKANTA

(Cynodon dactylon)

Erba perenne, appartenente alla famiglia delle graminacee. Specie molto rustica, prospera bene anche in terreni
poveri. Predilige i climi caldi. Seminata esclusivamente in primavera-estate in ragione di 10 g per mg, si propaga in
senso orizzontale e non necessita di frequenti rasature. E resistente al calpestio ed alla siccita, ma durante I'inverno
col freddo il tappeto ingiallisce.

Perennial grass belonging to the graminaceae family. Very rustic specie that can easily grow even in poor soils. It
prefers warm climates. Sowing period is only spring-summer; using 10 gr. per square meter. It grows horizontally, and
it does not need to be cut often. Resistant to walk and dryness, anyway, in winter time, with cold temperatures, the
loan is turning to yellow colour.
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LOIETTO PERENNE

Perennial Ryegrass - Ray-grass anglais - Deutsches Weidelgras - Raigras inglés - Relva Lolium Perenne
1 fad s - PAUTPAC AHIJIMMCKUA - AOAIO MOAYETEZ

(Lolium perenne)

Erba perenne, appartenente alla famiglia delle graminacee. Abbastanza resistente ai freddi, ben si adatta a qualsiasi
tipo di terreno. Questa erba & la piti impiegata in Italia per la formazione di tappeti erbosi. Ha foglie di un bel colore
verde brillante, rapidita di sviluppo e vegetazione abbondante, pertanto necessita di frequenti rasature e altrettante
irrigazioni. E consigliato quando si voglia ottenere un prato in poco tempo.

Perennial grass belonging to the graminaceae family. Tolerant to cold climates, and suitable to any kind of soils.
This loan is the most used in Italy for turf grasses purposes. Leaves are of a brilliant green. It is fast in growing, with
abundant vegetation, and for this reason it needs to be cut and irrigated often. Suitable for obtaining a nice loan in
a short time.

TRIFOGLIO

White clover - Tréfle blanc - Trébol blanco - WeiBklee - Trevo branco
doall #5155 - KNEBEP NOJI3YUNW - TPIOYAAION TO EPMION

(Trifolium repens)

Erba perenne, strisciante, appartenente alla famiglia delle leguminose. Resistente al freddo e alla siccita, ben si adatta
a qualsiasi terreno. Ha foglie piccole, rotondeggianti, di colore verde medio, maculate di chiaro, con stelo mediamente
lungo. Seminato preferibilmente in autunno in ragione di g 7 per mq. E consigliato per ottenere un prato molto rustico,
resistente al calpestio.

Perennial grass, creeping. It belongs to the leguminosae family. Resistant to both cold and dryness. It is suitable for all
kind of soils. The leaves are small, round, medium green, whitish spotted, with mid-long stem. It is advisable to sow in
autumn using 7 gr. per square meter, Suitable for a rustic loan, resistant to the walk.

COVERCIANO SAIS - Miscuglio per giardini e campi sportivi gioco calcio
Lawn mix for gardens and football pitches - Mélange pour jardins et terrains de football
Mezcla para jardines y campos deportivos de fiithol - Mischung fiir Parkanlagen und FuBballplatze

Mistura para jardins e campos de futebol
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MITMA TIA KHTTOYZ KAl TTOAOZQAIPIKA THTTEAA

E un miscuglio di graminacee fra le pill apprezzate per la formazione di tappeti verdi da giardino e per campi sportivi. Ha un manto
erboso compatto di un bel colore verde intenso. Di lento accrescimento & particolarmente resistente al calpestio e alle rasature.
Resistente al freddo, al caldo e alla siccita non prolungata. Si adatta a qualsiasi tipo di terreno. Sono consigliabili periodiche rasature
e irrigazioni. Seminare in ragione di g 40/50 per mg. Composizione: Festuca rubra 30% - Lolium perenne 40% - Poa pratensis 30%.

It is a mix of the most appreciated graminaceae suitable for loan and football fields. The loan is compact and of a deep
green colour. It is slow to grow, very resistant to the walk, cutting, cold, hot weather and a short dryness. It is suitable for
all kind of soils. It is advisable to irrigate and cut periodically. Sowing quantity: 40/50 gr. per square meter.

COMPOSIZIONE/COMPONENTS % COMPOSIZIONE/COMPONENTS %
Festuca rubra 30 Poa pratensis 30
Lolium perenne 40

KING'S GARDEN - Miscuglio per giardini

Lawn mix for gardens - Mélange pour jardins - Mezcla para jardines Mischung fiir

Parkanlagen - Mistura para jardins
oaalaall _._,;:,',I i daili - CMECDH AJTANAPKOB - MITMA TIA KHTTOYX

E un miscuglio di diverse graminacee, ideale per la formazione di tappeto erboso rustico, robusto e durevole al cal-
pestio. Abbastanza resistente ai freddi, ben si adatta a qualsiasi tipo di terreno. Ha un bel colore verde lucente ed &
veloce nella crescita. Necessita di periodiche rasature ed irrigazioni.

It is a mix of different graminaceae suitable for a rustic loan. Compact and of a shiny colour, it is quick to grow, very
resistant to the walk and cutting, and tolerant to cold. It is suitable for all kind of soil. The colour is of a bright attracti-
ve green. It needs to be periodically cut and irrigated.

COMPOSIZIONE/COMPONENTS % COMPOSIZIONE/COMPONENTS %
Agrostide tenue 7 Lolium perenne 75
Poa pratensis 8 Festuca rubra 5
Festuca ovina 5
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MEDITERRANEO - Miscuglio per terreni soleggiati
Lawn mix for sunny areas - Mélange pour terrains ensoleillés - Mezcla para jardines Mischung fiir
Mezcla para terrenos soleados - Mischung fiir sonnige Boden - Mistura para terrenos ensolarados
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E un miscuglio di diverse graminacee ideale per la formazione di tappeti verdi da giardino o per campi sportivi.

Consigliato per esposizioni fortemente soleggiate, buona resistenza alla siccita e al calpestio. Tappeto di colore verde

brillante mediamente intenso, di aspetto compatto, competitivo nei confronti delle malerbe.

Itis a mix of different graminaceae, suitable for loan and football fields. It is advisable for sunny areas, good resistance

to dryness and walk. Bright green in colour, compact development, competitive against weeds.

COMPOSIZIONE/COMPONENTS % COMPOSIZIONE/COMPONENTS %
Festuca arundinacea 50 Festuca rubra 10
Poa pratensis 15 Lolium perenne 75

SHADOW - Miscuglio per terreni ombreggiati

Lawn mix for shaded areas - Mélange pour terrains ensoleillés - Mélange pour terrains ombragés

Mezcla para terrenos sombreados - Mischung fiir schattige Boden - Mistura para terrenos sombrios
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CMECbANANO4BbI, HAXOAALLENCAB TEHU - MIFMA T1A ZKIEPA EAAOH

E un miscuglio di diverse graminacee pregiate a medio accrescimento, resistente al calpestio, con ampia adattabilita

ai diversi climi. Sopporta abbastanza bene |'esposizione ombreggiata ed € indicato per la formazione di tappeti erbosi

di giardini alberati a fronde alte. Necessita di periodiche irrigazioni.

It is a mix of different precious graminaceae with medium growth, resistant to walk, with great adaptability to all clima-
tes. It is suitable for shadow areas, for turf grasses, and for gardens with tall trees. It needs to be periodically irrigated.

COMPOSIZIONE/COMPONENTS % COMPOSIZIONE/COMPONENTS %
Agrostide tenue 10 Poa trivialis 20
Poa nemoralis 20 Lolium perenne 20
Festuca ovina 10 Festuca rubra 20
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